D.L. 17 de NHoviembre de 1967

Querido Irujo:

Contesto a tus lineas del 15.

No te he enviado copia del escrito de que te habl& porque mo he tenido
oportunidad de comssguirlo. De momanto mis previsiones hanm fallado, pero no he desistidoe
La pena es que pasa el tiempo.

Le escribo hoy al Lendakari diciemdole que D.Manuel Gimene: Fernandez fue o
operado el pasado afbado de cataratas en el ojo izquierdo con feliz resultado segun los
medicos. Dentro de un par de messes le van a intervemir el ojo derechos BEsto lo s€ por
Jaime Cortezo com quien hable ayer por teléfomo.

Me voy a ver con “‘amos Aremro el proximo mirteoles, con motivo del Congreso
Nacionsl de la D.D. italiama, que se va a celebrar em Milan del 23 al 26.

Sigo recibiendo thus env{os tan interesantes para mosotross Muchas gracias.

Un fuerte abrazo
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Donibane Lohitzum a 25 de Octubre de 1.967

Amigo Irujo:
Tengo delante umas lineas que me escribiste el 14 del corrieate y creo que
es hora de que te las comteste. Si mo lo he hecho es pogque ardp mal de tiempo.

Es cierto que a las reuniones de los dias 7/8 en ?ayona no asisrié de los
nabarros mfs que el miembro de Acciom. :

No s€ de quién es la culpa. Por mi parte em cuanto se decidif 1a fecha del
comicio, que fue quince dias antes, me apresuré a avisarle al PNV, a Gomzalo y a otros.
Recuerdo que a Nardiz le pedf que se encargase de avisar a los nabarros. No s€ si me
entendif biem, pero la cosa es que solo se present§ umo de los cuatro que integran el

grupo.

Lo tendrfmos en cuante para otras ocasiones.

Estos dfas he recibido abundante material emviado por tf para R.E. Todas las
noches te escucho desde mi aparato y puedo asegurate que suema muy biem lo que dices en
tus comentarios. Supongo pues que gustard tanto em Nabarra como em los demfs lugares de
Buzkadi.

De la juventud de Nabarra llegan aqui esta temporada muy buenas noticias y mo
solo de Irufia simo tambien de la parte de Elizomdo y de la Sarranka.

Un fuerte l.bzzo
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onibane Lohitzun a 15 de ptiembre de 1,967

Amigo Irujos

Te adjunto estn carta de tu tocayo que me ha sido entregada abierta procedente
de Bilbao.

se referia a una persona , quiero decir que procadfa deuna personma que

hz ocupado el centro de las conversaciones que estos dias se han celebrado en faris y Bayona,
me he permitido leerla y hacer de ella una copia para el ~endakari, otra para Gonzalo ¥
otra para el PNV, resevandome una copia para mi. Espero que me perdones esta libertad que
me he tomado en consideracién a que lo que en ella sedecia podia influir en la decisiones

que se adoptasen precisamente estos dias.

Te supongo al tanto por mediacién de Gonzalo de lo sucedido en la capital f
Aqui se han celepmrado pars tratar de este asunto dos reuniones en “eyris con asistencia
PNV, (EBB) Goitia, Gogofa, Gonzalo y yo. Je ha adoptado de qu: i ey no esten satisfechos por
el funcionamiento de la UDF y quieren crear o‘ro organis liga n qué no estan confrmes y
propongan otras soluciones.

s - # m - - 2
Le esperamos a Iglesias que estd en Toulousse para reunirmos aquf los consjeros
que tenemos la residencia en laburdi. Naturalmente hablaremos también de este tema y con

A

‘0do €80 ir{ Gomzalo a las reunionss que los dias 21, 23 y 24 se van a celebrar en Paris. ¥l
21 se reunirav la UFD, el 23 el Consejo Federal .spafiol del M.E. v el 24 esa "confrontacidn
de opiniones a que se refiere la resolucidén polftica adoptado en e: congreso que a mediados
\gisto se ce;‘bro en Toulousge

tambien que eo 22 se reunira el Ejecutivo del M.E. al que pertenecen

(»

¢ g
QO

Y 1. #
Da3ando o0len panl

ve me olvidaba decirte que el pasado lunes eaterraron en Afayoz, a Rosario Laskibar
fallecié #& noche del sfbado anterior. Asistié mucha gente a su entierro y fbnﬂfﬂlﬁﬂ y
p'nVﬂct" celebrar aquf una misa por su alme. Su hermana Juli, no ha apare ido por aquf toda
me figuro el golpe que habra sufido. ;
liecuerdos de Aurora y mios para toda la familia.
Un amplio abrazo
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Les Alfudes a 30 de Agosto de 1.967 A A

Aigo lManuel:

LVargados de mostalgia dejamos este acsradable rincon de Nabarra donde todavia la
gente va a visperas los domingos y se cantan en euzkera en la iglesia todo lo que Se puede cantar.
La pena es que como todos los pueblos rurales este tambien s2 estd extinglliemdo, porgue las chi
cas Mo quisrem casarse com los payorazgos ¥ lo grave es que hay muchas que creen que el problema
es insoluble.

Creon que habré recibido todas las motas y comentarios que esta tempirada nos has
enviado para R.H. Hasta los que enviaste a Domibane, creyendo que me encontraba allf, _e llegaron
ghora que invirtiemdo mucho tiempo en las reexpdiciores. Afortunadanente todo se aprovechard
porque ya sabes que H.f. es insaciable. Jracias a tf que eres el colaborador n? 1.

Ya sabrfs acaso que ha muerte Ascensifn Lasa & los T8 afios. Un viejo patriota , que
fué escritor euzkerico, artista de teatro, cuando en los batzokis se tenia a pala tener un
cuadro de acloress, propasandista y todo lo que habia que ser en su tiempo, pues se trataba
de compemsar numericamente al escasez de levadura patriotica. Le recordaras probablemente
en 1a Comisaria de Guerra de Gipuzkoa, 2l rpincipio de la guerra, en aguellos moemntos de
responsshilidad y dificultades ds tocas clases. Hh visto una esquela en erdera y suzkera, que
ha aparecido en 2 "Voz de “spafia" y que creo que es la 12 que ha aparecido as?f.

Pienso que estards _ejor informado que yo sobre el curso de la enfermedad de
Alberro, pero por si acaso te queirto c,mumicar que en carta del 28, o sea de anteayer, me dice
el _endakari que "Las noticias de hoy sobre hgustin son todevfa mfs tristes y amunciadoras, al
parecer, de un desenlace a breve plazo? Es duro &sto.

- . a . - .
ambien me dice weizaola qua Gonzalo ests en ~aris con 6l.

Nosotros -alimos de aquf el proximo lunes dia 4 prbablemente. Llevo la impresién
de que hay algunas cosas que RO andan y que mos va a costar trabajo el imprimirles el ritmo
que exigen las circunstancias.

ne habrds emterado de las declaraciones de Aguilar Nabarro a "Indice", de las que
"Le Monde" deo dia 22 daba un resumen. Creo que siendo , como creo que es Viceprasidente de
UDC, no sa pued= exprasar as{ y menos & una r vista como Indice, gque por més pinitos que haga
es segun mis referencias de los falangistas. Es cierto que la juventud siente poca atracién a
la Dejocracia Cristiana, y hay que reconocer que 1o le faltan motivos, pero tambien es cierto
que en la DC caben posiciones muy avanzadas. Si los jévenes se sientem atraidos al socialismo,
hay que hacer que no se pierdsn en ese terremo vago que hoy es el socialista v hay que procu-=
rar que todo lo que supone hoy 1a DC en el terrenc internacional especialmente mo Sea explotado
por algunos pseudo- DC que no faltan.

Afectuosc saludos a tu yermo a quien no conozco, & Mirem y a los nietos y que lo
pases lo .ejor posible. Sobre todo que descamses bien uns temporada porque la vida de hoy
exige eso. LUstos semtimientos som los de Aurora y mfos. i

Un abrazo \ i)
1

P.D. Del trabajo tuyo sibre "HISTORIA DE LA HUMANIDAD" saqué una copia f Se la envié al lenkari
narg que si le parecia, la reprodujera en OFE f/ﬂﬁ{ e hiciera alguna gestion en la Unesco, le decia
que acaso se podria encontrar alli algua padrino, entre los numerosos representantes de Lstados

de tndos los continentes.




Do - i ng
L. a 27 de Septiembre de 1.967 A
Amigo Manuel:
He recibido tus lineas d= pésame para D. Julio, perc hay en ellas un error
bastante garrafal y mo me he decido a envisrselas.

El que ha muerto es el hermamo de D. Julio, que era farmacéutico de Afoniz
¥y mo su hermsna. Tenfa segun me han informado umos 50 afios.

Le dierom la moticia a D. Julio cuando iban a llevarle em coche pars
Bergerac, pocos minutos antes de =alir de aquf, terminadas y& =2us vacaciomes. El aviso
llegd al Hotel Fuskalduma. La moticia le afectd como te puedes suponer, fuertemente.

Ayer tarde estuvimos a los funerales de D. Miguel de Lizeaga, que ha fallecido
a la edad de 80 afios a comsecuencia de un derrams cerehral. Hubo mucha gente y la mayoria
era del otro lado, primcipalmente de Irun. Ayer me enterd que el mes de Jumio o de Julio
estuvo en Ermani, su pueblo natal y que le hicierom una gran recibimiento. Le afectd mucho

Ta me figurec que estards cargado de trabajo, comn el que se te ha acumulado
despues de tu viaje por Imglaterra, pero cuando puedas hacerlo, te agradeceré , una vez
nds que me eavies tus colaboraciones para “adio Euzkadi, que nos hacen um gran servicioc.
“stamos em plema campafia comtra las elecciones a Procuradores en Cortes, a golpe de comen-
tarios y de slogans.

Hspero tus 1fneas para D. Julio a no ser que para ganar tiempo prefieras
enviarselas dire tamente. Sus sefias som: Petit Seminaire 24. BERGERAC.

Un {uerl:otabra Z0
| ':I m L




D.L. 19 de Julio de 1.967 ,q'}.

Querido Irujo:

Los elementos de informacidn, co nocimiento y juicio con que me has bombardeado
esta temporade, impresos unos y mecamografiados otros de tu pufio v letra han llegado a su
destino. También han llegado tus originales.

Ya sabes que nmosotros los de R.E. somos muy tragones ¥y que devoramos todo lo
gue se nos envfa y todavia nos quedamos de hambre. Prevemos para el préxim- mes de Agosto
un periodo de abstinencia y estamos haciendo esfuerzos para adelantar todo lo que se pueda
y acumular la mayor cantidad de material.

Por eso mos ha caido como pedrada en ojo de boticario el envio de originales
y notas que en numero de diez nos has hecho ultimamente.

Yo pienso ir a la mon-afia el proximo dia 30, pero como td vienes antes, tendre
mos ocasidn de charlar y ya quisiera que me dedicaras um poco mfs de tiempo del que me
dedicaste la ultima vez que pasaste por aquf. Desde luego quedas desde ahora invitado a comer
y sobre esto nos pondremos de acuerdo en cu to vengas por aqu:'. Ya te llamaré al teléfono.

¥§§j§: o
P.D. Si te queda algun momento libre para as;>g bl

/

o para R.E. no dejes de hacerl®



Dele 29 de Abril de 1,967

Amigo Irujo:Te devuelvo la traduccién del documento en que se dan de baja de ETA, Txilardegi,
Benito del ‘alle e Imaz.

No me inclino a la publicidad de este documento, porque corremos el riesgo de
meternos en un 1fo. Me parece posible que los aludidos , vengan pidiendo rectificaciones
y aclaraciones, y que R.E. se convierta en tribuna de esta gente.

Por otra parte, me parece que de publicarlo, habrfa que contar 12 con la aquiescen
cia de los firmantes y que ademfs se deberia puhlicar el documento en euzkera, que es la
lengua en que estf{ redactado.

Para formarme un juicio definitivo quiero saber que hacen OPE y las demds publica-
ciones aunque creo que R.E. se puede permitir el lujo de dar al aire algunas cosas intere
santes,que dadas por escrito se prestan mfs a controversia.

Fnvié a R.E. el recorte @€Y en el que aparecen algunas decisiones del Consejo de
Galicia en America. Aunque es un poco viejo, me parece que los oyentes de R.E. no la conocera
¥ que es conveniente que la conozcan.

En cuanto se haya publicado le escribire a Ramon Pifieiro, a quien hace mucho tiempo
que no he escrito.

Ya comprendo que el viaje a Bonn te habra impedido hacer otras cosas, entre
ellas los articulos para R.E.. Los hechan y los echo de menos y te garadeceremos que en
cuento puedas, nos envias algo.

Anoche d#fundieron la interview que te hicieron hace algunas semanas.

Un fuerte abrazo

ol &=
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ys/a? gr?“lftrntln!”t J’{ﬂfédxl
Délégation de Paxis
50, Rue Singer (16)
Amigo Rezolas d JAsmin } 235
A la tuya 29 pde que reocibo ahora.' 323

No entro ni salzo en lo de publicar la note de los dimisionaries de Etas 411 tu. Yo,
en t1 oasn, la publicarfs, ¥ la publicaria en euskera, que es cmo 1legh & nuestras mnes;
de las de los dimisicnarioss Debe sf referirme a un pfrrafo de tu carta que resas

")e publicarle, habrfa que contar primere oon la aguiescencia de les firmntes s
Y6 vooibl 1a visite de uno de’ ellos, Iimg, de la gue hice um nota, que el Presidentes
te envids ast al menos me 1o dijo.' En aquella nota se recojy la actitud favorable ==el
deseo== de los firmntes, hacia la publicldd del d ooumen 0.
LTe qunﬁu de que no te envio originales para Refiol Bg dificil repicar e ir en la proce-

sifn, chico.' Y& quisiern ygﬁ ne unos ocuanbos caracterizados viscos que son cepaces de es=
oribir se preccuperan de P.E.! siquiers ln cwmrta parte que yo.

Tuys




20
D. L. 22 de Abril de 1.967

Amigo Manuel:

El artfculo titulado "El bozal de Fr " #e difundid por R.E. la nmoche
del dia %p en sus tres emisiones. Hoy le he enviadola Jaime Miralles una copia con unas
lineas dandole noticia de esa realpidad. Escuche esa emision muy bien desds mi casa.

Hace algun tiempo que no hemos recibido colaboraciones tuyas.

Un abrazo | L~
|

P.D. El bozal de Fraga se atribuyé a Lizarraga.




50, RUE SINGER

PARIS (xviy 4/4/87

Un dfa entre los dias, hace de esto dos o tres semmmes, cayd por esta oficim
un castizo de mi pueblo que dijo traer pard mf Maquello"t: aquello ers un cuadre envueltb en
un hule de plistico amrillo y consistente. Lo dejd y se mgu asegurando que ya volveria. Al
comparecer yo en el despacho me encontré con “aquello", solté la cuerda y cologuf sobre el
respaldo de una buteca el artfstico cartdn que reproduce un aspecto de San Mi con sus
caideg, nimbedo’ con ilusién de los montes de Grocin y el barfanco de San Lorenzo. Y allf ese
4. Frente a mf.' Lo estoy viendo en cuanto levanto la cabega. Lo que mfs cerca de mi estf es
un arbol recio, sefior, solitario, anterior a mi quinta, que se sade del cuadreo, dominande
los tejados de sus dlefafios, de cuyn existencia no ton!e noticia pese al esfuerzo ha go
para recordarlo, pero que estf muy bien, vive el cielo. En aquel atgbiento, cwsi biblico,
resulta algo as{ como un arbol de la ciencis del bien, peredisiacoe.

Acertd e pasar un trotamundos de ese pueblo, queha bog:do por los Siete Mares, |
y me prometid volver por aqui antes de irse, pars ser portador de una carta mia para el au=
tor del cuadro, cufo nombre destaca a penmas en un rojo discreto sobre el capuchino de unts
tejados mediaveles. Pero el tfo se fuf sin venir por la carta, y la carta quedd non mata.

Yo querfa esoribir el autor una carta, y no ponerle ums

fneas, que és 1o que
hago, rogandole que reciba el testimonio de i gratitud y me tenge pk

amigo suyo.
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Donibane L. 20 de Marzo de 1.967

Mmigo Irujo:

Estoy casi restablecidc y frente a un monton de cartas y papeles que se me
han acumulado esta temporada.

Ultimamente he recibido dos cartas tuyas fechadas el 16 y 17. Con estas cartas
yna colaboracién para R.E. con copia que te devuelvo, porque supongo que la has incluido
por error..Posteriormente he recibido otras dos colaboraciones cue las he enviado inmediata
mente a R.E. Tengo que agradecerte otrasmuchos t¥abajos que nos han venido muy biem, porque
siempre andamos a falta de original. 1;u

En cuento al asunto de los curdos que es el tema de una de tus cartas habla
ré con Lizaso el proximo domingo que espero verle en lo:s actos de Abefi Eguna. Segun lo
que me diga hablar€ con Solaun. Desde luego mo tengo ganas de cargarme con mds trabajo, por
la sencilla razén de que no puedo con el que tengo.

Por lo que se refiere a las noticias que Elena Gerezaga te ha traido del
Abefi Fguna se las he comunicado a un burukide. Me figuro que las conocen en el Interior
¥y que no les habrd impresionado mucho. Estan dlspuestos a todo lo que haga falta por
considera que el no celebrar este afio el Dia de la “atria en Iruffla seria interpretado
como un acto de excesiva rrudencia.

Afortunadsmente las moticias que aquf van llegando son cada dia mds satis
factorias. Parece que ®a un problema encontrar habitacién y de todas partes vienen diciendo
que hay gran animacién.

Todo el mundo tiene la impreszidm de que las autoridades franquistas haran
lo posible parz impedir que vaya gente, pero esto no es ninguna novedad y para los organi
zadores se trata de que se celebre la concentracidn. Ya el celebrarla se considera como
un exito ¥ date se medira por la cantidad de gente que se movilice y sobre todo por la
cantidad de nabarros que salgan de sus casas rumbo a Irufia.

A mf me consta directamente que de Donibane y de sus alrededores iran todos
los patriotas que psten en condiciones y desde luego tampoco aquf es menor el entusiasmo
que en afios anteriores

Un abrazo
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Te onvis dlas pasados el wecorte de Arrim=Espeta. Gonzalo Nardiz,
que ooups 12 premidencia én ansencia de Leizacls, reputd peligroso exteriorizar las amemazas
contonidas en el articulod Ayer vino Blem Cuereso(p, do St Mlais, de Bunte, qus vive oz
Irufiz y est? en relaoibn direots con les del Napaw.' lios vofirid las llamdas del Gobernador
que se velacionzn en la adg:mt:. notn, asl come les nemtivas de Disydo de Navarra, EL Peasas
miento Nawmpre y la comisifn twrdicionalista de sonstituirse’ en muporreros el servicio del
coberns dor pays epoprear o los nanifestantes do Aberriek qumee A nf me parece myy Luperizute
que esto se sepat que lo semis al mencs los peotores e Abervisfizume$ quienes lo seais, cue
& 1€ wo me consta, poro que no dudo’estn en directs yelo ciln oontigpe ' :
Pero no todo o 1isonjerce Bl Mapir, © 1x Socledad de Amizos del is, o quieh sea,
ko soorddo suspender el banguote de guinientos preparedo en el Hotel de les Tres Reyose Bl
acuerdo fu adcptedo en 1s Sociedad de Aumipos dsl Pais, sin ls presencin de Turuilols, que’el
saberle se indiemb, cmemz$ eon su ddudsibu y uo €6 si tambiben em les povas del iniernce
¥1 souerdo ke sido edojtado como’ conseccuencia del miedw procducldo par Los articules relicie-
nedos v 1o actitud dol Cobermedore In informante wos hizo Nepar une frage aimmificatiss, 1\:
ateibui® 2 fladorlas Yo podemos pemer en riesgze Ia pestifn de Amiros del Feis por 1a obm

un d’.lo‘

Amigo Renslas

Te sugiero que hables de estas cofes con Beyris y con quieu fuersd que semaxn 1o
aue ey ¥ que'r dopter las medidee o decundege Yo no tengo otres uwticiam oue ine pocibidog de
In onfermutes In "ultim carta do Twrullels, focheds el 15 ots, dociss "Respondo do las reus
nicnes del Coasejo Delemde y de su cran Mp{!‘i‘b\l v vuelvo a repetirie 1o gue Hutes eces’

he aichos Aberristpue serf weyor €xito que el oleznzedo por las isquierdas francesad ayere




Aeana Geoici'lac Sabin
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